Odluka kojom se produzava mandat supervizora obavjestajno-

sigurnosne reforme

Koristedi se ovlastenjima koja su visokom predstavniku data u ¢lanu V Aneksa 10. (Sporazum o implementaciji
civilnog dijela Mirovnog ugovora) Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema kojem je visoki
predstavnik konacni autoritet u zemlji u pogledu tumacenja gore navedenog Sporazuma o implementaciji civilnog
dijela Mirovnog ugovora; i posebno uzevsi u obzir ¢lan Il 1. (d) istog Sporazuma prema kojem Visoki predstavnik
“pomaze, kada ocijeni da je to neophodno, u rjeSavanju svih problema koji se pojave u vezi sa implementacijom
civilnog dijela Mirovnog ugovora”;

Pozivajudi se na stav XI.2 ZakljuCaka Konferencije za implementaciju mira odrZzane u Bonu 9. i 10. decembra
1997. godine, u kojem je Vijece za implementaciju mira pozdravilo namjeru Visokog predstavnika da iskoristi svoj
konacni autoritet u zemlji u vezi sa tumacenjem Sporazuma o implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora,
kako bi pomogao u iznalazenju rjeSenja za probleme u skladu sa gore navedenim “donoSenjem obavezujuéih
odluka, kada ocijeni da je to neophodno”, o odredenim pitanjima, ukljucujudi i (prema tacki (c) stava X1.2) “mjere
kojima se obezbjeduje implementacija Mirovnog sporazuma na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine i njenih
entiteta”;

Pozivajudi se dalje na Clan Ill.5(a) Ustava Bosne i Hercegovine, kojim se utvrduje da ¢e “Bosna i Hercegovina
preuzeti nadleznost”, pored ostalog, u stvarima “koje su potrebne za oCuvanje suvereniteta, teritorijalnog
integriteta, politicke nezavisnosti i medunarodnog subjektiviteta Bosne i Hercegovine”;

Potvrdujuci donoSenje Zakona o Obavjestajno-sigurnosnoj agenciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik Bosne i
Hercegovine” broj 12/04 od 14. aprila 2004. godine) u cilju osiguranja nezavisnih informacija i nalaza vezano za
prijetnje postojanju ili ustavnom poretku Bosne i Hercegovne i djela kaZnjiva po medunaradnom pravu;

Konstatirajudi da je ObavjeStajno-sigurnosna agencija Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Agencija) postala
operativna 1. juna 2004. godine i posebno, imenovanje generalnog direktora i zamjenika generalnog direktora
Agencije, te formiranje Sigurnosno-obavjestajne komisije Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine;

Vodedi ra¢una o tome da osiguravanje postivanja medunarodno priznatih ljudskih prava u Bosni i Hercegovini u
radu Agencije, ukljucujudi i prava iz Evropske konvencije za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda i njenih
protokola, zahtijeva ja¢anje novouspostavljenih institucionalnih struktura u okviru obavjestajno-sigurnosnog
sektora, kao i daljih reformi kojima bi se osiguralo pravilno unutrasnje rukovodenje i kontrola;

Pozivajuci se na ranije odluke visokog predstavnika, Odluka br. 217/04 od 18. juna 2004. godine o imenovanju
supervizora za obavjestajno-sigurnosnu reformu (“Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine”, br. 31/04 od 12. jula
2004. godine), prema kojoj je prvi mandat gospodina Kalmana Kocsisa istekao 31. decembra 2004. godine, i
Odluka br. 327/04 od 17. decembra 2004. god. kojom je produzen mandat supervizora obavjestajno-sigurnosne
reforme (“Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine”, br. 63/04 od 31. decembra 2004. godine), prema kojoj produzeni
mandat gospodina Kalmana Kocsisa istic¢e 30. juna 2005. godine, te prepoznajudi potrebu za ponovnim
produzenjem mandata supervizora, sa istim obimom ovlastenja koji je utvrden i definiran u Odluci o njegovom
imenovanju, u cilju, izmedu ostalog, daljeg jacanja institucionalnih struktura Agencije i razvoja funkcionalnog i
modernog obavjeStajno-sigurnosnog sektora u Bosni i Hercegovini;

Razmotrivsi, uzevsi u obzir i imaju¢i na umu sve gore navedeno visoki predstavnik ovim donosi sljedecu:
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Clan 1.

Ovom Odlukom se produzava mandat gospodina Kalmana Kocsisa u svojstvu supervizora obavjestajno-sigurnosne
reforme (u daljem tekstu: supervizor), do 31. decembra 2005. godine.

Clan 2.

Gospodin Kalman Kocsis nastavlja djelovati kao supervizor sa istim obimom ovlastenja koji je utvrden i definiran
Odlukom visokog predstavnika br. 217/04 o imenovanju supervizora obavjestajno-sigurnosne reforme.

Prioritete u izvrSavanju ovlastenja supervizora iz stava 1. ovog ¢lana i nacin izvrSavanja navedenih ovlastenja
utvrduje visoki predstavnik.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje u «Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine».

Sarajevo, 4. juli 2005. godine Paddy Ashdown
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